SK

PRILOHA

ZHRNUTIE CHARAKTERISTIK BIOCIDNEHO VYROBKU

CaO PT02
Typ(y) vyrobku
PT02: Dezinfekéné prostriedky a algicidy, ktoré nie
st uréené na priamu aplikéciu najudi ani zvierata

Cislo autorizacie: EU-0029494-0000

Cislo polozky v R4BP: EU-0029494-0000



Kapitola 1. ADMINISTRATIVNE INFORMACIE

1.1. Obchodny(-é) nazov(-y) vyrobku

Obchodny(-é) ndzov(-y)

Neutral Calci-flo Optilight
Neutral Q

Neutral Q1

Neutral Q2

Neutralac® Q2 DB

Neutral Q200

Neutral Q3

Neutral Q3-7

Neutral Q90

Neutralac® Q90 SR

1.2. Drzitel autorizacie

Nézov a adresa drzitela autorizécie

Nézov

Lhoist

Adresa

Rue Charles Dubois, 28 1342 Ottignies-
Louvain-La-Neuve Belgicko

Cislo autorizécie

EU-0029494-0000

Cislo polozky v R4BP

EU-0029494-0000

Datum autorizécie 19/06/2024

Déaum skoncenia platnosti autorizécie 30/11/2033

1.3. Vyrobca(-ovia) vyrobku

Nazov vyrobcu Cal Industrial SL

Adresavyrobcu Pedro | 19-21 31 007 Pamplona Spanielsko

Miesto vyrobnych priestorov

Cal Industrial SL site 1 Pedro | 19-21 31 007
Pamplona Spanielsko

Nézov vyrobcu

CaGov

Adresavyrobcu

Carretera Fuente, Apartado 2 41 560 Estepa
Spanielsko

Miesto vyrobnych priestorov

CalGov site 1 Carretera Fuente, Apartado 2 41 560
Estepa Spanielsko

Nézov vyrobcu

Carriéres et Chaux Bathazard et Cotte

Adresavyrobcu

Rue du Pra Paris 38360 Sassenage Franclzsko

Miesto vyrobnych priestorov

Carriéres et Chaux Balthazard et Cotte site 1 Rue du
Pra Paris 38 360 Sassenage Franclzsko

Néazov vyrobcu

Carriéres et fours a chaux de Dugny

Adresa vyrobcu

B.P.1 55 100 Dugny-sur-Meuse Franctzsko

Miesto vyrobnych priestorov

Carrieres et fours a chaux de Dugny site 1 B.P.1 55
100 Dugny-sur-Meuse Franclizsko
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Nazov vyrobcu

Chaux de Boran

Adresa vyrobcu

Route de Boran 60 640 Précy-Sur-Oise Franctizsko

Miesto vyrobnych priestorov

Chaux de Boran site 1 Route de Boran 60 640 Précy-
Sur-Oise Francizsko

Nazov vyrobcu

Chauix de Bretagne

Adresa vyrobcu

- 53600 Evron Franclizsko

Miesto vyrobnych priestorov

Chaux de Bretagne site 1 - 53600 Evron Francizsko

Nazov vyrobcu

Chaux de Provence

Adresa vyrobcu

Ancien Chemin de Martigues 13 160 Chéteauneuf Les
Martigues Franctiizsko

Miesto vyrobnych priestorov

Chaux de Provence site 1 Ancien Chemin de
Martigues 13 160 Chéateauneuf Les Martigues
Franciizsko

Nazov vyrobcu Chaux et Dolomies du Boulonnais

Adresa vyrobcu Rue Jules Guesde 62 720 Réty Franctzsko

Miesto vyrobnych priestorov Chauix et Dolomies du Boulonnais site 1 Rue Jules
Guesde 62 720 Réty Francizsko

Nazov vyrobcu Chaux de la Tour

Adresa vyrobcu 1 chemin des Chaux de la Tour 13 820 Ensues La

Redonne Franctizsko

Miesto vyrobnych priestorov

Chaux delaTour site 1 1 chemin des Chaux de la Tour
13 820 Ensues La Redonne Franctizsko

Néazov vyrobcu

Carriéres et Fours a Chaux Dumont Wautier

Adresavyrobcu

RuelaMadlieue, 95 B-4470 Saint-Georges-sur-Meuse
Belgicko

Miesto vyrobnych priestorov

Carrieres et Fours a Chaux Dumont Wautier site 1
RuelaMallieue, 95 B-4470 Saint-Georges-sur-Meuse
Belgicko

Nézov vyrobcu

Etablissement Leon Lhoist

Adresavyrobcu

Usine de On-Jemelle 6900 Marche-en-Famenne
Belgicko

Miesto vyrobnych priestorov

Etablissement Leon Lhoist site 1 Usine de On-Jemelle
6900 Marche-en-Famenne Belgicko

Nézov vyrobcu

Lhoist Bukowa Sp. z 0.0.

Adresavyrobcu

Bukowa, ul. Osiedlowa 10 29-105 Krasocin Poisko

Miesto vyrobnych priestorov

Lhoist Bukowa Sp. z 0.0. site 1 Bukowa, ul.
Osiedlowa 10 29-105 Krasocin Poisko
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Nazov vyrobcu

Vépenka Certovy schody as

Adresavyrobcu

Tman 200 267 21 Tman Cesko

Miesto vyrobnych priestorov

Vépenka Certovy schody assite 1 Tmar 200 267 21
Tman Cesko

Nazov vyrobcu

Faxe Kalk

Adresa vyrobcu

Hovedgaden 13 4654 Faxe Ladeplads Dansko

Miesto vyrobnych priestorov

Faxe Kalk site 1 Nordkajen 17 7100 Vejle Dansko

Faxe Kalk site 2 Gl. Strandvej 14 4640 Faxe Dansko

Néazov vyrobcu

Lhoist France Ouest

Adresavyrobcu

15 rue Henri Dagallier 38 100 Grenoble Franctzsko

Miesto vyrobnych priestorov

Lhoist France Ouest site 1 15 rue Henri Dagallier 38
100 Grenoble Francizsko

Nazov vyrobcu

Lusical

Adresavyrobcu

Valverde 2025-201 Alcanede Portugal sko

Miesto vyrobnych priestorov

Lusical site 1 Valverde 2025-201 Alcanede
Portugalsko

Nazov vyrobcu

Société des fours & chaux de Sorcy

Adresa vyrobcu

Route de Sorcy, B.P.16 55 190 Void Franctizsko

Miesto vyrobnych priestorov

Saciété des fours a chaux de Sorcy site 1 Route de
Sorcy, B.P.16 55 190 Void Franclizsko

Nazov vyrobcu

Zaktady Wapiennicze Lhoist S.A.

Adresavyrobcu

ul. Wapiennicza 7 46-050 Tarnéw Opolski Polsko

Miesto vyrobnych priestorov

Zaktady Wapiennicze Lhoist SA. site 1 ul. Fabryczna
22 47-316 Gérazdze Polsko

Zaktady Wapiennicze Lhoist SA. site3 ul.
Wapiennicza 7 46-050 Tarnéw Opolski Polsko

Zaktady Wapiennicze Lhoist SA. site2 ul.
Bolestawa Chrobrego 77B 59-550 Wojcieszéw
Polsko

1.4. Vyrobca(-ovia) i€innej(-ych) latky(-ok)

Uginna latka oxid vépenaty/vépno/pé ené vépno/nehasené vapno
Nézov vyrobcu Cal Industrial SL
Adresavyrobcu Pedro | 19-21 31 007 Pamplona Spanielsko

Miesto vyrobnych priestorov

Cal Industrial SL site 1 Pedro I, 19-21 31 007
Pamplona Spanielsko
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Uginna latka

oxid vépenaty/vapno/pd ené vapno/nehasené vapno

Nézov vyrobcu

CaGov

Adresavyrobcu

Carretera Fuente, Apartado 2 41 560 Estepa
Spanielsko

Miesto vyrobnych priestorov

CalGov site 1 Carretera Fuente, Apartado 2 41 560,
Estepa, Spanielsko

Uginna latka oxid vépenaty/vapno/pd ené vapno/nehasené vapno
Néazov vyrobcu Carriéres et Chaux Balthazard et Cotte
Adresavyrobcu Rue du Pra Paris 38 360 Sassenage Francuzsko

Miesto vyrobnych priestorov

Carriéeres et Chaux Balthazard et Cotte site 1 Rue du
Pra Paris 38360 Sassenage Francizsko

Uginna latka oxid vépenaty/vapno/pd ené vapno/nehasené vapno
Nazov vyrobcu Carrieres et fours a chaux de Dugny
Adresavyrobcu B.P.1 55 100 Dugny-sur-Meuse Franctizsko

Miesto vyrobnych priestorov

Carriéres et fours a chaux de Dugny site 1 B.P.1, 55
100 Dugny-sur-Meuse Franctizsko

Uginna latka oxid vapenaty/vapno/pé ené vapno/nehasené vapno
Né&zov vyrobcu Chaux de Boran
Adresavyrobcu Route de Boran 60 640 Précy-Sur-Oise Franctizsko

Miesto vyrobnych priestorov

Chaux de Boran site 1 Route de Boran 60640 Précy-
Sur-Oise Francizsko

Uginna latka oxid vépenaty/vapno/pé ené vapno/nehasené vapno
Nazov vyrobcu Chauix de Provence
Adresavyrobcu Ancien Chemin de Martigues 13160 Chéteauneuf Les

Martigues Francizsko

Miesto vyrobnych priestorov

Chaux de Provence site 1 Ancien Chemin de
Martigues 13160 Chéteauneuf Les Martigues
Franciizsko

Uginna latka oxid vapenaty/vépno/pé ené vépno/nehasené vapno
Nézov vyrobcu Chaux et Dolomies du Boulonnais
Adresavyrobcu Rue Jules Guesde, 62 720 Réty Francizsko

Miesto vyrobnych priestorov

Chaux et Dolomies du Boulonnais site 1 Rue Jules
Guesde, 62 720 Réty Franctzsko

Uginna latka oxid vépenaty/vapno/péd ené vapno/nehasené vapno
Nazov vyrobcu Chaux de la Tour
Adresa vyrobcu 1 chemin des Chaux de la Tour 13 820 Ensues La

Redonne Franctizsko
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Miesto vyrobnych priestorov

Chaux delaTour site 1 1 chemin des Chaux de la
Tour, 13 820 Ensues La Redonne Franclizsko

Uginna latka oxid vapenaty/vapno/pé ené vapno/nehasené vépno
Né&zov vyrobcu Carriéres et Fours a Chaux Dumont Wautier
Adresa vyrobcu RuelaMallieue, 95 B-4470 Saint-Georges-sur-Meuse

Belgicko

Miesto vyrobnych priestorov

Carriéres et Fours a Chaux Dumont Wautier site 1 Rue
laMallieue, 95, B-4470 Saint-Georges-sur-Meuse,
Belgicko

Uginna latka oxid vépenaty/vépno/pé ené vépno/nehasené vapno
Nézov vyrobcu Etablissement Leon Lhoist
Adresavyrobcu Usine de On-Jemelle 6900 Marche-en-Famenne

Belgicko

Miesto vyrobnych priestorov

Etablissement Leon Lhoist site 1 Usine de On-Jemelle
6900 Marche-en-Famenne Belgicko

Uginna latka oxid vépenaty/vapno/pd ené vapno/nehasené vapno
N&zov vyrobcu Lhoist Bukowa Sp. z 0.0
Adresa vyrobcu Bukowa, ul. Osiedlowa 10, 29-105 Krasocin Polsko

Miesto vyrobnych priestorov

Lhoist Bukowa Sp. z 0.0 site 1 Bukowa, ul. Osiedlowa
10, 29-105 Krasocin Poisko

Uginna latka oxid vapenaty/vapno/pé ené vapno/nehasené vapno
Nazov vyrobcu Lhoist France Ouest
Adresavyrobcu 15 rue Henri Dagallier, 38 100 Grenoble Franctizsko

Miesto vyrobnych priestorov

Lhoaist France Ouest site 1 15 rue Henri Dagallier, 38
100 Grenoble Francizsko

Uginna latka oxid vapenaty/vépno/pé ené vépno/nehasené vapno
Néazov vyrobcu Lusical
Adresavyrobcu Valverde 2025-201 Alcanede Portugal sko

Miesto vyrobnych priestorov

Lusical site 1 Valverde 2025-201 Alcanede
Portugalsko

Uginna latka oxid vépenaty/vapno/pd ené vapno/nehasené vapno
N&zov vyrobcu Société des fours & chaux de Sorcy
Adresa vyrobcu Route de Sorcy B.P.16 55 190 Void Francizsko

Miesto vyrobnych priestorov

Saciété des fours a chaux de Sorcy site 1 Route de
Sorcy B.P.16 55 190 Void Franclizsko

Uginna latka

oxid vépenaty/vapno/pé ené vapno/nehasené vapno
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Né&zov vyrobcu

Zaktady Wapiennicze Lhoist S.A.

Adresavyrobcu

ul. Wapiennicza 7 46-050 Tarnéw Opolski, Poisko

Miesto vyrobnych priestorov

Zaktady Wapiennicze Lhoist SA. site 1 ul. Fabryczna
22 47-316 Gérazdze Polsko

Zaktady Wapiennicze Lhoist SA. site2 ul.
Wapiennicza 7 46-050 Tarnéw Opolski, Poisko

Zaktady Wapiennicze Lhoist SA. site3 ul.
Bolestawa Chrobrego 77B 59-550 Wojcieszow
Polsko

Uginna latka oxid vépenaty/vapno/pé ené vapno/nehasené vapno
Né&zov vyrobcu Vépenka Certovy schody a.s
Adresa vyrobcu Tman 200 267 21 Tmari Cesko

Miesto vyrobnych priestorov

Vépenka Certovy schody a.ssite 1 Tmari 200 267 21
Tman Cesko

Uginna latka oxid vapenaty/vapno/pé ené vapno/nehasené vapno
Né&zov vyrobcu Faxe Kalk
Adresavyrobcu Hovedgaden 13 4654 Faxe L adeplads Dansko

Miesto vyrobnych priestorov

Faxe Kalk site 1 Nordkajen 17 7100 Vejle Dansko

Faxe Kalk site 2 Gl. Strandvej 14 4640 Faxe Dansko
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Kapitola 2. ZLOZENIE A UPRAVA VYROBKU

2.1. Kvalitativne a kvantitativne infor macie o zlozZeni vyrobku

BeZny nézov N&zov IUPAC |Funkcia Cislo CAS Cislo EC Obsah (%)
oxid vépenaty/ uginna latka 1305-78-8 215-138-9 100
vépno/palené

vépno/nehasené

vépno

2.2. Typ(y) tpravy

DP Prachovy prasok
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Kapitola 3. VYSTRAZNE A BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

VystraZné upozornenia

H315: Spbsobuje podrézdenie koze.
H318: Sposobuje vazne poskodenie odi.
H335: MdZe spdsobit’ podréZdenie dychacich ciest.

EUHO014: Prudko reaguje s vodou.

Bezpecénostné upozornenia

P261: Vyhnite sa vdychovaniu prachu.
P264: Ruky po manipul&cii starostlivo umyte.

P271: Pouzivajte iba navolnom alebo dobre vetranom
priestranstve.

P280: Noste ochranné rukavice, ochranny odev,
ochranu oéi atvére

P302 + P352: PRI KONTAKTE S POKOZKOU::
Umyte dostato¢nym mnoZstvom vody.

P321: Odborné oSetrenie (pozri Instrukcie{ 0::} na
etikete).

P332 + P313: Ak saobjavi podrézdenie pokozky::
Vyhiadaite lekarsku lekarsku pomoc.

P362 + P364: Kontaminovany odev vyzlecte a pred
dal$im pouzitim umyte.

P305 + P351 + P338: PO ZASIAHNUTI OCi::
Niekolko mindt ich opatrne vyplachujte vodou. Ak
pouZivate kontaktné SoSovky aje to mozné, odstrarite
ich. Pokracujte vo vyplachovani.

P310: OkamZite volajte TOXIKOLOGICKE
INFORMACNE CENTRUM aleho lekéara

P304 + P340: PO VDY CHNUTI:: Presurite osobu na
Gerstvy vzduch aumoznite jg pohodine dychat'.

P312; V pripade zdravotnych problémov
volajte TOXIKOLOGICKE INFORMACNE
CENTRUMTOXIKOLOGICKE CENTRUMIeKar....

P403 + P233: Uchovéavajte na dobre vetranom mieste.
Nadobu uchovéavajte tesne uzavret(.

P501: Zneskodnite nédobu v stlade s miestnymi
predpismi.

P405:; Uchovéavajte uzamknuté.

P312: V pripade zdravotnych problémov volgjte
lekéraTOXIKOLOGICKE CENTRUMIeKar....
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Kapitola 4. AUTORIZOVANE POUZITE(-IA)

4.1. Opispouzitia

Tabul'ka 1. Dezinfekcia splaskovych kalov

Typ vyrobku

PT02: Dezinfekéné prostriedky a algicidy, ktoré nie st uréené
na priamu aplikéciu najudi ani zvierata

V pripade potreby presny opis
autorizovaného pouZzitia

Cielovy(-€) organizmus(-y) (vratane
vyvojovych &téadii)

Vedecky nazov: iné: Baktérie
Bezny nazov: iné: Baktérie
Vedecky nazov: iné: -

Vedecky nazov: iné: Endoparazit
Bezny ndzov: iné: Vagjcia helmintov
Vedecky nazov: iné: -

Oblast(-i) pouzitia

vnatorné pouzitie

Spobsob(y) aplikacie

Spbsob: iné: Automaticka priama aplikacia

Detailny opis: Vyrobok sadévkuje do splaskového kalu amiesa
sa pomocou mixéra. Suchy vyrobok sa zmieSa so splaskovym
kalom v otvorenom miesaci. Vyrobok by mal byt’ nalozeny plne
automatizovanymi procesmi.

Aplikacné(-é) davka(-y) afrekvencia

Aplikaéna davka: 0,15 - 1,5 kg vyrobku / kg suchej hmotnosti
substratu; typicky obsah susiny - 12-25 % v splaskovom kale

Riedenie (%): - Vyrobok pripraveny napouZzitie (RTU).

Pocet a Gasovy rozvrh aplikacie:

Aplika¢na davka musi byt' dostato¢na naudrzaniepH > 12 a
teploty > 50 °C pocas kontaktného casu.
Kontaktny ¢as: 24 hodin.

Kategoria(-ie) pouzivateiov

odbornik

Velkosti balenia a obalovy material

Sypky prasok

Velké vaky alebo vrecia (s polypropylénovou (PP) alebo
polyetylénovou (PE) vnutornou vrstvou): 500 - 1200 kg.

4.1.1. Pokyny na pouZivanie Specifické pre dané pouZitie

- Aplika¢na davka musi byt’ dostatocna na udrZanie pH > 12 ateploty > 50 °C pocas 24-hodinového

kontaktu.
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- Aplikac¢na davka: 0,15 — 1,5 kg vyrobku / kg suchej hmotnosti substrétu; typicky obsah susiny - 12-25% v
splaskovom kale.

- Pomer samdze iit' medzi aplikéciou a ndvrhom gistiarne. Pouzivatel musi zvabezpeéit’ ucinnost’ oSetrenia
prostrednictvom predbeZného laboratorneho testu, ktory zarucéuje Gcéinnost’ podla legislativy platne pre kazdy
pripad.

4.1.2. Opatrenianazmiernenierizika Specifické pre dané pouZitie
4.1.3. Opatrenia nazmiernenierizika Specifické pre dané pouZitie

- Nakladanie vyrobku do o3etrovacej jednotky a aplikacia musia prebiehat’ plne automaticky.

- Nakladanie do o3etrovacej jednotky alikvidacia prazdnych velkych vakov alebo vriec (500 - 1200 kg) sa musi
vykonavat’ pomocou teleskopického nakladaca (vratane uzavretej kabiny).

- Pocas nakladania vyrobku a likvidécie prazdnych vakov alebo vriec noste:

« prostriedky na ochranu dychacich ciest (RPE) s priradenym ochrannym faktorom aspon (APF) 40
(vzduchotesna tvérova dast’ zakryvajlca odi, nos, Usta a bradu podia eurpskej normy (EN) 149 s filtrom P3
alebo ekvivalentom) ;

« chemicky odolné rukavice EN 374 alebo ekvivalent (materidl rukavic pecifikuje drzitel autorizécie v
informéciach o vyrobku );

« ochrann( kombinézu v silade s EN 13982 alebo ekvivalent (materidl kombinézy pecifikuje drzitel
autorizacie v informéciach o vyrobku).

- Pocas spracovania splaskového kalu sa odporuca nosit' RPE s privodom vzduchu alebo kanistrovy RPE
Specificky pre plynny amoniak v stlade s normou EN 14387 alebo ekvivalent, pri absencii opatreni kolektivnej
sprévy naodhad a zabrénenie expozicii vy33gj, ako je limitna hodnota expozicie na pracovisku (OEL) EU 14
mg/m pre tento plyn.

- Pri ruénej manipulécii s oZetrenym splaskovym kalom pouzivajte ochranné rukavice podia EN 374

aebo ekvivaent a ochranni kombinézu podia EN 14126 alebo ekvivalent, ktora chrani pred vnitornymi
vlastnostami splaskového kalu.

- Ustanoveniami o osobnych ochrannych poméckach nie je dotknuté uplatiiovanie smernice Rady 98/24/ES a
inych prévnych predpisov Unie v oblasti bezpe&nosti aochrany zdravia pri préci.

- UpIné nézvy noriem EN alegislativy ngjdete v Sasti 6.

- Je potrebné vyhnut' sa Gisteniu oSetrovacej jednotky alebo sa musi vykonat automatizovanym procesom bez
expozicie pracovnika.

4.1.4. Kdejeto Specifické pre pouZitie, Udaje o pravdepodobnych priamych alebo
nepriamych nepriaznivych aéinkoch, navod na poskytnutie prvej pomoci a nudzové
opatrenia na ochranu Zivotného prostredia

4.1.5. Kdejeto Specifické pre pouzitie, navod na bezpeéné zneskodnenie vyrobku a
jeho obalu
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4.1.6. Kdejeto Specifické pre pouzitie, podmienky skladovania a trvanlivost’ vyrobku
za beznych skladovacich podmienok
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K apitola 5. VSEOBECNE POKYNY PRE POUZITIE!

5.1. Navod na pouZitie

- DodrzZiavajte ndvod na pouzitie.

- ReSpektujte podmienky pouZitia vyrobku.

- Pozrite si platny hygienicky pléan, aby ste zabezpecili dosiahnutie potrebnej Urovne Gcinnosti.
- NavonkajSie pouzitie neaplikujte v pripade dazd'a alebo vetra.

5.2. Opatrenianazmiernenierizika

- Nedovolte okolostojacim osobam (vrétane spolupracovnikov a deti) a doméacim zvieratdm vstupovat’ do
oSetrovanej oblasti pocas celej doby oSetrenia (vrétane nakladania, aplikécie vyrobku, likvidécie prézdnych
vakov alebo vriec, kontaktného ¢asu a nasledného odstranenia vyrobku a zvyskov zo zeme).

- Pouzivajte iba v dobre vetranom priestore.

5.3. Udaje o pravdepodobnych priamych alebo nepriamych nepriaznivych aéinkoch,
navod na poskytnutie prvej pomoci a nadzové opatrenia na ochranu Zivotného
prostredia

« PO VDY CHNUTI: PO VDY CHNUTI: Presurfite osobu na &erstvy vzduch a nechajte ju oddychovat' v
polohe, ktoraumoZriuje pohodiné dychanie. Pri priznakoch: Volajte 112/zachrannt sluzbu kvoli lekarskej
pomoci. Bez priznakov: Volajte NARODNE TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM alebo lekéra.
« PO POZITI: OkamZite vypléchnite sta. Podajte nieo na pitie, ak je postihnuta osoba schopna prehitat.
Nevyvolavajte zvracanie. Volgjte 112/zachrannd sluzbu kvéli lekérskej pomoci.

* PRI KONTAKTE S POKOZKOU: Ihned umyte pokozku velkym mnoZstvom vody. Potom vyzleéte vietok

kontaminovany odev a pred opdtovnym pouZitim ho vyperte. Pokracujte v umyvani pokoZky vodou po dobu
15 min(t. Zavol ajte TOXIKOLOGICKE INFORMACNE CENTRUM alebo lekéara.

» PO ZASIAHNUTI OCI: okamzite ich niekolko mindt vyplachujte vodou. Ak pouzivate kontaktné SoSovky
ajeto mozné, odstrarite ich. Pokradujte vo vyplachovani ngjmengj 15 minGt. Volajte 112/ zéchranni sluzbu
kvoli lekérskej pomoci.

Informacie pre zdravotnicky persond/lekéra: O¢i by samali opakovane vyplachovat’ g na ceste k lekérovi,
ak st oéi vystavené alkalickym chemikaliam (pH > 11), aminom a kyselinam, ako je kyselina octova alebo
kyselina propionova.

5.4. Navod na bezpeéné zneskodnenie vyrobku a jeho obalu

- Nevylievajte nepouzity vyrobok na zem, do vodnych tokov, do potrubi ( napr. umyvadia, toa ety) alebo do
kanalizécie.
- NepouZzity vyrobok, jeho obal av3etok ostatny odpad zlikvidujte v stilade s miestnymi predpismi.

5.5. Podmienky skladovania a trvanlivost’ vyrobku za beznych skladovacich
podmienok

pokyny na pouzivanie, opatrenia na zmiernenie rizikaainé navody na pouZitie v tomto oddiele sii platné pre vaetky autorizované pouitia
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- Neskladujte pri teplote vyS3eg) ako 30°C.
- Qhréﬁte pregl vihkost'ou.
- Cas pouzitelnosti: 15 mesiacov.
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K apitola 6. DALSIE INFORMACIE

Uplné ndzvy noriem EN a prévnych predpisov uvedenych v oddieloch 4.1.2 - 4.4.2:

EN 149 - Prostriedky na ochranu dychacich ciest - Filtraéné polomasky na ochranu proti ¢asticiam -
PozZiadavky, skiSanie, oznadovanie;

EN 374 - EN SO 374-1: 2018: Ochranné rukavice proti nebezpeénym chemikaiam a mikroorganizmom.
Cast’ 1: Terminol6gia a prevadzkové poziadavky pre chemické riziké;

EN 13982 - Ochranné odevy na pouZitie proti pevnym &asticiam - Cast’ 1: Funk&né poziadavky na odevy
proti chemikaliam poskytuijuce ochranu celého tela proti pevnym ¢asticiam vo vzduchu;

EN 14387 - EN 14387:2021: Ochranné prostriedky dychacich ciest - Plynové filtre a kombinované filtre -
Poziadavky, skiSanie, oznadovanie;

EN 14126 - BSEN 14126: 2003 - Ochranné odevy. Poziadavky na vykon a skiSobné met6dy pre ochranny
odev proti infekénému ¢initelu;

Smernica Rady 98/24/ES zo 7. aprila 1998 o ochrane zdravia a bezpeénosti pracovnikov pred rizikami
stivisiacimi s chemickymi faktormi pri préci (Strnasta samostatna smernicav zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice
89/391/EHS) (U. v. ESL 131, 5.5.1998, s. 11.
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